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Rilevatore di allarme con e senza
relé di uscita
Alarm with and without output relay
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Sentinel 1

Il dispositivo di allarme Sentinel 1 & un apparecchio
destinato all'utilizzo in unione a sistemi autoclavi o similari al
fine di segnalare una mancanza o un eccesso di acqua.

Il dispositivo & alimentato a tensione di rete, ma & in grado di
funzionare anche in assenza della stessa poiché si pud
installare all'interno una batteria ricaricabile da 9V-110mA.

Sentinel 2

Il dispositivo Sentinel 2 & inoltre munito di relé di uscita con
contatti puliti con i quali & possibile attivare un segnale di
allarme a distanza.

Il relé funziona solo quando il dispositivo € alimentato nella

Sentinel 1

The Sentinel 1 alarm is a device developed for use together
with autoclave or similar systems in order to signal a lack of
or excess of water.

The device is powered by the main power supply but is also
able to operate without power as it is possible to be fitted
with a rechargeable battery.

Sentinel 2

The Sentinel 2 device is also fitted with an output relay with
free contacts, with which it is possible to activate an alarm
signal.

The output relay works only when it is powered by the main

rete. power supply.
CARATTERISTICHE Sentinel 1 Sentinel 2 GENERAL FEATURES
GENERALI Code T0S0001000 Code T0S2001000
Alimentazione 230 V~ 50 + 60 Hz Power supply
Consumo 1 VA Consumption
Corrente di carica 13 mA Charge current
Corrente di mantenimento 3 mA Maintenance current
Batteria tampone 9V -110 mA (Ni-Cd) Battery used
Corrente sul comando 13 mA max Control power
Temp. di funzionamento 0 50 °C Operating temperature
Temp. immagazzinamento 0 60 °C Storage temperature
Dimensioni mm 105x55x46(64) Dimensions
Peso gr. 160 Weight
Contenitore ABS Housing
Buzzer Si/Yes Buzzer
Relé uscita No Si/ Yes 0,5A a 250 V~ Output relay
Note A richiesta altre tensioni di alimentazione / Note
/ Other power voltages on request
AVVERTENZE WARNINGS

L’allacciamento deve essere eseguito
da personale qualificato nel rispetto
delle normative vigenti.

Il dispositivo deve essere collegato ad
un efficiente impianto di terra.

Prima di ogni intervento accertarsi
che il dispositivo sia scollegato
dall’alimentazione elettrica.

The connection must be executed by
qualified personnel in respect of the
regulations in force

The device must be connected to an
efficient grounding system

Before any intervention check that the
device is disconnected from the
electric power supply
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Le dimensioni sono in mm/Dimensions are in mm
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SMALTIMENTO DI VECCHI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI

Questo simbolo sul prodotto o sul suo imballo indica che questo prodotto non pud essere trattato come rifiuto domestico. Al contrario,

dovra essere portato ad un punto di raccolta determinato per il riciclaggio degli apparecchi elettrici ed elettronici, come ad esempio:

- punti vendita, nel caso si acquisti un prodotto nuovo simile a quello da smaltire

- punti di raccolta locali (centri di raccolta rifiuti, centri locali di riciclaggio, ecc...).

AssicurandoVi che il prodotto sia smaltito correttamente, aiuterete a prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute, |
che potrebbero essere causate da un inadeguato smaltimento di questo prodotto. Il riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse

naturali. Per informazioni piu dettagliate riguardo il riciclaggio di questo prodotto, contattate per cortesia il Vs. ufficio locale, il Vs. servizio di smaltimento
rifiuti domestici o il negozio dove avete acquistato questo prodotto.

DISPOSALOF ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or its packaging to indicates that this product shall not be treated as household waste.
I

Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment, such as for

example:

- sales points, in case you buy a new and similar product

- local collection points (waste collection center, local recycling center, efc...).

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequence for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your house hold waste disposal service or the shop where you purchased

the product.
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